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(4) 2020 年以降の改正 

・デジタル単一市場における著作権および隣接権に関するならびに指令 96/9/CE および 

2001/29/CE を修正する 2019 年 4 月 17 日の欧州議会および欧州理事会指令 2001/790

における 2 条６および 17 条ないし 23 条を国内法化する 2021 年 5 月 12 日の法律

2021-580 号 

Ordonnance n° 2021-580 du 12 mai 2021 portant transposition du 6 de l'article 2 et 

des articles 17 à 23 de la directive 2019/790 du Parlement européen et du Conseil 

du 17 avril 2019 sur le droit d'auteur et les droits voisins dans le marché unique 

numérique et modifiant les directives 96/9/CE et 2001/29/CE 

 

・放送機関の特定のオンライン伝送ならびにテレビおよびラジオ番組の再伝送に適用さ

れる著作権および著作隣接権の行使に関する規制を創設し、理事会指令 93/83/CEE を

修正する 2019 年 4 月 17 日の欧州議会および欧州理事会指令 2019/789 号を国内法化

する 2021 年 6 月 23 日のオルドナンス 2021-798 号 

 Ordonnance n° 2021-798 du 23 juin 2021 portant transposition de la directive (UE) 

2019/789 du Parlement européen et du Conseil du 17 avril 2019 établissant des 

règles sur l'exercice du droit d'auteur et des droits voisins applicables à certaines 

transmissions en ligne d'organismes de radiodiffusion et retransmissions de 

programmes de télévision et de radio, et modifiant la directive 93/83/CEE du Conseil 

 

・担保権改革に関する 2021 年 9 月 15 日オルドナンス 2021-1192 号 

Ordonnance n° 2021-1192 du 15 septembre 2021 portant réforme du droit des 

sûretés 

 

・デジタル時代における文化的著作物へのアクセスの規制および保護に関する 2021 年

10 月 25 日の法律第 2021-1382 号 

LOI n° 2021-1382 du 25 octobre 2021 relative à la régulation et à la protection de 

l'accès aux œuvres culturelles à l'ère numérique 

 

・デジタル単一市場における著作権および隣接権に関する、ならびに指令 96/9/CE およ

び 2001/29/CE を修正する 2019 年 4 月 17 日の欧州議会および欧州理事会指令

2001/790 の国内法化を補完する 2021 年 11 月 24 日のオルドナンス 2021-1518 号 

Ordonnance n° 2021-1518 du 24 novembre 2021 complétant la transposition de la 

directive 2019/790 du Parlement européen et du Conseil du 17 avril 2019 sur le droit 

d'auteur et les droits voisins dans le marché unique numérique et modifiant les 
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directives 96/9/CE et 2001/29/CE 

 

・フランスにおけるデジタル環境フットプリント削減を目的とする 2021 年 11 月 15 

日の法第 2021-1485 号 (1) 

LOI n° 2021-1485 du 15 novembre 2021 visant à réduire l'empreinte 

environnementale du numérique en France (1) 

 

 ・研究を行う法人内の被用者でも公務員でもない発明者またはプログラムの著作者によ

り得られた資産における知的財産権の移転に関する 2021 年 12 月 15 日のオルドナン

ス第 2021-1658 号 

 Ordonnance n° 2021-1658 du 15 décembre 2021 relative à la dévolution des droits 

de propriété intellectuelle sur les actifs obtenus par des auteurs de logiciels ou 

inventeurs non-salariés ni agents publics accueillis par une personne morale 

réalisant de la recherche 

 

 ・書籍に関する経済を強化することおよび行為者間の衡平性と信頼性を補強することを

目的とする 2021 年 12 月 30 日の法律第 2021-1901 号 

LOI n° 2021-1901 du 30 décembre 2021 visant à conforter l'économie du livre et à 

renforcer l'équité et la confiance entre ses acteurs (1) 
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